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	na. Lat. Pinguis.


	


Mantecada , ocuria. Lar. Panis ſegmen- 


		tum butyro delibutum.


	



Mantecado , ocantzá. Lat. Libum. 


	



Manteiſta , oyaluztia , manteoduna. Lat. 


		Scholaſticus talari veſte indutus.


	



Manteles , zamaüa , zabaua , dafailla. 


		Lat. Mantilia , mappa.


	



Manteleria , zamaudia , dafaildia. Lat. 


		Mantilia.


	



Mantelete de Obiſpos , laburgaña. Lat. 


		Tunica ad genua demiſſa.


	



Mantellina de muger , es de el Baſcuence 


		manteliña. Lat. Muliebre amiculum.


	



Mantenedor , en alguna juſta , ò torneo , 


		ichecharia , eſcuquitaria. Lat. Primus
	certator , aſſertor.


	



Mantener , para que no cayga , irozó , 


		eſcuquitu. Lat. Subſtinere.


	



Mantenido aſsi , eſcuquitua. Lat. Subſ- 


		tentus.


	



Mantener , ſuſtentar , alimentar , bazca- 


		tu , janaritu. Lat Alere , ſuſtentare.


	



Mantenerſe , durar , perſeverar , iraun , 


		iraundu. Lat. Durare permanere.


	



Mantenerſe en ſu opinion , palabra , &c. 


		bere artan egon. Lat. Perſiſtere.


	



Manteniente , golpe dado à mano fuerte , 


		y libre , blaſtada , zartada. Lat. Fortis
	ictus.


	



A manteniente , erruſcuro eſcurſiro. 


		Lat. Forti manu.


	



Mantenimiento , bazca , janaria , oto- 


		ranza. Lat. Alimentum , victus.


	



Manteo oyaluceapp , manteoa. Lat. Pal-


		lium talare.


	



Manteo , paño interior de muger , guer- 


		pea , azpoyala. Lat. Caſtula , præcinc-
	torium.


	



Mantequera , vaſija , gantzoncia. Lat. Vas 


		pinguiarium.


	



Mantequero , guriſaltzallea , gantzal- 


		tzallea. Lat. Pinguedinis , vel butyri
	venditor.


	



Mantequilla , la batida , guria , guri azu- 


		cretua. Lat. Butyrum ſaccharo condi-
	tum.


	



Mantera , que haze mantos , mantugui- 


		ña , mantuguillea. Lat. Pallarum ſu-
	trix.


	



Mantilla lo miſmo que mantellina , 


		vceaſe.


	



Mantillas de niños , aurroyalac , ſeiño- 


		alac , piſoyalac. Lat. Infantium pan-
	ni.


	



Mantilla , cubierta de las ancas de el ca- 


		ballo , ancoyala. Lat. Equi ſtragulum.


	



Manto , es de el Baſcuence mantua , que 


		ſignifica lo miſmo , y ſe dixo de mean-
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